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基本スキット スクリプト／Sketch de base Script 


◆第１課 はじめてのあいさつ－教室
きょうしつ


－  


Leçon 1  Présentations –Salle de classe-  


 


【Français】 


Les élèves ： Bonjour Monsieur. 


Le professeur ： Bonjour ! 


 


Le professeur ： Deuxième année, groupe six : voici ta classe. 


Le professeur ： Allez ! La cloche sonne ! 


Une élève ： C’est qui, cette fille ? 


Une élève ： Une nouvelle élève ? 


Le professeur ： Silence ! 


Une élève ： Debout ! Saluez ! 


Tous ensemble ： Bonjour Monsieur. 


Une élève ： Asseyez-vous ! 


 


Le professeur ： Voici Erin-san, une élève qui vient de l’étranger. 


Le professeur ： À partir d’aujourd’hui, elle va étudier pendant six mois dans cette école.  


Le professeur ： Je vous demande de bien l’accueillir. 


Erin ： Enchantée. Je m’appelle Erin, je viens d’Angleterre.  


Erin ： Je voudrais apprendre beaucoup de choses sur le Japon.  


Erin ： Merci d’avance de bien vouloir m’aider. 


Le professeur ： Bon, ta place est là-bas.  


Le professeur ： Fujioka, tu lui indiqueras tout ce qu’elle a besoin de savoir. 


 


Saki ： Mon nom est Saki Fujioka. 


Erin ： Fu-ji-o...... 


Saki ： Mais tu peux m’appeler “Saki”.  


Heureuse de te rencontrer. 


Erin ： Très bien ! 
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基本スキット スクリプト／Sketch de base Script 


◆第２課 おねがいする－学校
が っ こ う


－ 


 Leçon 2 Faire une demande -Ecole- 


 


【Français】 


Saki ： Voici le dôjô d’arts martiaux.  


Saki ： De ce côté-ci, c’est le club de kendô, et en dessous, le club de jûdô. 


 


Saki ： Voici la salle de musique. C’est ici qu’ont lieu les cours de musique. 


Erin ： ...OK... 


Saki ： Mais après la classe, elle est surtout utilisée par la chorale. 


 


Saki ： Voici la bibliothèque. 


Saki ： Après la fin des cours, elle reste ouverte jusqu’à 18 heures...  


Saki ： On peut aussi y emprunter des livres. 


Saki ： Il n’y a pas tellement de livres intéressants, mais....  


Saki ： chaque personne peut emprunter trois livres,  


Saki ： pour deux semaines, si je ne me trompe... 


Erin ： Euh... excuse-moi. 


Saki ： Quoi ? 


Erin ： Peux-tu parler un peu plus lentement ? 


Saki ： Désolée. J’ai parlé trop vite ? À la bibliothèque,  


Saki ： chaque élève peut emprunter trois livres maximum, 


pour une durée de deux semaines. 


Erin ： Euh... Peux-tu parler un peu plus vite ? 


Saki ： Ah, j’ai parlé un peu trop lentement ? 
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基本スキット スクリプト／Sketch de base Script 


◆第３課 ものをさす－家
いえ


－ 


 Leçon 3 Désigner –Maison- 


 


【Français】 


   Erin ： Me voilà ! 


La mère ： Bienvenue... Comment ça s’est passé, à l’école ? 


   Erin ： C’était très amusant. 


La mère ： Ah bon ? Eh bien, je t’écouterai  tranquillement pendant le repas.  


La mère ： Aujourd’hui, c’est de la tempura. 


   Erin ： Ça a l’air délicieux... 


La mère ： Après t’être lavé les mains, tu veux bien m’aider ? 


   Erin ： Oui. 


 


La mère ： Alors, Erin... tu peux t’occuper des baguettes ? 


  Erin ： Comment est-ce que je dois faire avec ? 


La mère ： Pose-les à la place de chacun. 


La mère ： Là, c’est [la place de] papa, là c’est toi, et là c’est moi.  


 


La mère ： Oh, ça ne va pas du tout ! J’ai fait trop frire [la tempura ]. 
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基本スキット スクリプト／Sketch de base Script 


◆第４課 場
ば


所
し ょ


を聞
き


く－コンビニ－ 


 Leçon 4  Demander où se trouve –Supérette (ouverte 24 h sur 24)- 


 


【Français】 


Erin ： Il n’y en a pas…  


 


Erin ： Excusez-moi. Vous avez des crayons ? 


Vendeur 1 ： Des crayons…  


Vendeur 1 ： Il y en a là-bas, sur le deuxième rayon à partir de l’entrée.  


 


Erin ： Excusez-moi.  


Vendeur 2 ： Oui ?   


Erin ： Euh… Où sont les crayons ?  


Vendeur 2 ： Juste ici.  


Erin ： Je vous remercie.  


 


Vendeur 1 ： Ça fera 189 yens.  


 


Erin ： Oh ! et puis… où se trouvent les cahiers ?  


Vendeur 1 ： Eh bien, les cahiers sont sous les crayons. 
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基本スキット スクリプト／Sketch de base Script 


◆第５課 時
じ


間
かん


を言
い


う－塾
じゅく


－ 


 Leçon 5  Exprimer le temps –Cours de bachotage- 


 


【Français】 


Saki ： Ah, je suis fatiguée ! Dis, si on s’arrêtait quelque part ? 


Megumi ： Désolée. Aujourd’hui, j’ai mon juku [cours privé intensif] à partir de 6 heures. 


Erin ： Juku ? 


Saki ： Hmm... Tu n’es pas au courant ? C’est là où on étudie. 


Erin ： Tu vas étudier encore ? 


Megumi ： Oui, jusqu’à huit heures. 


Erin ： De six heures à huit heures ? C’est pénible. 


Megumi ： Oui... Bon, moi, [je vais] de ce côté-ci 


Saki ： D’accord. Je t’enverrai un mail tout à l’heure. 


Erin ： Alors, à demain... 


Megumi ： Bye bye. 


 


Saki ： Ah.... 


Saki ： ... je me demande si mes parents ne vont pas m’obliger à aller moi aussi au juku. 


Erin ： Ça te déplaît ? 


Saki ： Les études, ça suffit bien d’en faire à l’école ! 


Saki ： Oh ! Mais c’est vrai que toi, tu es venue au Japon pour étudier. 


Erin ： Oui. 


Saki ： C’est admirable ! 
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基本スキット スクリプト／Sketch de base Script 


◆第６課 ねだんをきく－バス－  


Leçon 6 Demander un prix –Bus-  


 


【Français】 


Erin ： Excusez-moi, ça coûte combien, jusqu'au centre culturel ? 


Chauffeur ： C'est 200 yens. 


Erin ： Ni-hyaku ?... 


Chauffeur ： 200 yens. Mettez-les là dedans, s'il vous plaît. 


Erin ： Là ? 


Chauffeur ： Si vous n'avez pas la monnaie, mettez-les là. 


Erin ： D'accord. 


Chauffeur ： N'oubliez pas votre monnaie. 


Erin ： D'accord, merci beaucoup. 


 


Chauffeur ： Le bus va démarrer.  


Chauffeur ： Veuillez vous tenir à la barre ou aux poignées proches de vous. 
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基本スキット スクリプト／Sketch de base Script 


◆第７課 しゅみを話
はな


す－友
と も


だちのへや－  


Leçon 7 Discuter de ses intérêts –Chambre d'ami-  


 


【Français】 


Saki ： Je suis rentrée ! Je t'en prie, entre. 


Mère de Saki ： Oh, c'est une amie à toi ? 


Saki ： Oui. C'est Erin, elle est dans la même classe que moi. Elle vient de l'étranger 


pour étudier. 


Mère de Saki ： He... hello... 


Erin ： Je peux parler japonais. 


Mère de Saki ： Ouf, tu parles japonais. 


Saki ： Tu es rassurée ? Viens, on va dans ma chambre. 


 


Saki ： Assieds-toi où tu veux. 


Erin ： Il y a beaucoup de CDs... 


Saki ： Oui, j'aime la musique. 


Erin ： Quel type de musique ? 


Saki ： Principalement de la J-Pop. Et toi, tu n'as pas de chanteur préféré ? 


Erin ： Moi, je n’aime pas trop la musique... 


Saki ： Ah bon ? Alors qu'est-ce que tu aimes ? Le cinéma ? Le sport ? 


Erin ： J'aime le foot. 


Saki ： Moi aussi, j'aime le foot. C'est bien, le foot. 


Erin ： Oui. 


Saki ： C'est juste que je ne connais pas bien 


les règles. Ho... hor... 


Erin ： Hors jeu. C’est pareil pour moi. 
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基本スキット スクリプト／Sketch de base Script 


◆第８課 注
ちゅう


文
もん


する－ファーストフード－  


Leçon 8 Commander –Fast-food-  


 


【Français】 


Saki ： Tu n'as pas faim ?  


Erin ： Si.  


Saki ： Dis ! Si on allait manger quelque chose ?  


Erin ： D'accord.  


 


Serveuse ： Bonjour. Soyez les bienvenues.  


Serveuse ： Avez-vous fait votre choix ?  


Saki ： J’en prendrai un au chocolat. Et un thé glacé, s'il vous plaît.   


Serveuse ： Et vous ?   


Erin ： Euh... Moi... Je prendrai ce beignet.  


Erin ： Et puis... Je voudrais celui-là aussi.  


Serveuse ： Désirez-vous boire quelque chose ?  


Erin ： Eh bien, un café, s'il vous plaît.  


Serveuse ： C'est noté. Mangerez-vous à l'intérieur ?  


Erin ： Oui, on mange ici.  


 


Erin ： Tu n'en manges qu'un seul ?  


Saki ： Oui... En fait, je fais un régime en ce moment.  


Erin ： Ah bon.  


Saki ： Je dis ça, mais c'est quand même moi qui t'ai 


       proposé de venir ici ! 
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基本スキット スクリプト／Sketch de base Script 


◆第９課 今
いま


のことを話す－習
なら


い事
ご と


－  


Leçon 9 Décrire une situation présente –Cours après l'école-  


 


【Français】 


Saki ： Ah, ils sont en plein entraînement !  


Erin ： Ouah...  


 


Erin ： Que font-ils ?  


Saki ： Ils s'entraînent à l’ukemi, c'est-à-dire à bien tomber par terre.  


Erin ： À bien tomber par terre...  


 


Maître de judo ： Commencez !  


 


Erin ： Il est grand, ce monsieur...  


Saki ： C’est vrai, il a l'air fort !  


 


Erin ： Incroyable  ! Il est parfaitement tombé !  


Saki ： Erin, enfin ! Ça, ce n’était pas un exercice d'ukemi. 
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基本スキット スクリプト／Sketch de base Script 


◆第１０課 きょかをもらう－ファッション－  


Leçon 10 Demander une permission –Mode-  


 


【Français】 


Vendeuse ： C'est un article qui plaît beaucoup en ce moment. 


Erin ： Ce n'est pas vraiment ma tasse de thé... 


Vendeuse ： Alors, que dites-vous de celle-ci ?   


Vendeuse ： On peut facilement l’associer à d’autres vêtements. 


Erin ： Puis-je l’essayer ? 


Vendeuse ： Bien sûr. Veuillez me suivre. Vous pouvez utiliser celle-ci. 


 


Megumi ： Alors ? Qu’est-ce ça donne, Erin ? 


Erin ： J’arrive ! 


Megumi ： C'est mignon ! 


 


Saki, Erin ： Ah ! 


Saki ： On a le même ! 
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基本スキット スクリプト／Sketch de base Script 


◆第１１課 じゅんばんを言
い


う－温泉
おんせん


－  


Leçon 11 Énoncer dans l'ordre –Station thermale-  


 


【Français】 


Le père ： Oh, c'est charmant ici. 


La mère ： Je suis bien d'accord. 


 


La mère ： Ça te dit de prendre un bain avant de dîner, Erin ? 


Erin ： Prendre un bain avant de dîner ? 


La mère ： Oui. Nous allons prendre un bain, puis dîner,  


La mère ： puis nous prendrons un autre bain, et nous y irons nous coucher. 


Erin ： Nous allons prendre deux bains ? 


Le père ： Et on en reprendra un demain matin, pas vrai ? 


La mère ： Bien sûr. 


Erin ： Comment ? Le matin aussi ? 


La mère ： C'est à ça que servent les sources chaudes.  


La mère ： Bien, enfilons nos yukata et allons-y. 


 


La mère ： Que ça fait du bien ! Alors, Erin ? Comment trouves-tu le bain en plein air ? 


Erin ： C'est très agréable. 
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基本スキット スクリプト／Sketch de base Script 


◆第１２課 友
と も


だちと話
はな


す－部
ぶ


活
かつ


 


Leçon 12 Parler avec des amis –Activités de club- 


 


【Français】 


Saki ： Erin ! 


 


Saki ： Qu'est-ce que tu fais là ? 


Erin ： Euh... Puis-je assister à ton entraînement ? 


Saki ： Oui, mais... Avec moi, tu peux dire "Je peux regarder ? ", tu sais. 


Erin ： Je peux regarder ? 


Saki ： Oui. 


 


Élève plus âgée ： Saki ! 


Saki ： Oui, senpai ! 


Élève plus âgée ： Elle vient observer ? 


Erin ： Oui. 


Élève plus âgée ： Pourquoi ne pas venir voir à l'intérieur ? 


Erin ： Je peux regarder ? 


Saki ： Erin ! Fais attention, voyons.  


Saki ： Quand tu t'adresses à un élève plus âgé, tu dois dire "Puis-je regarder ?" 


Erin ： Puis-je regarder ? 


Élève plus âgée ： Vas-y. 


 


Erin ： Hmm. C'est compliqué, n'est-ce pas ? 


Saki ： Je t'ai déjà dit que tu n'avais pas à être aussi 


polie avec moi !  
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基本スキット スクリプト／Sketch de base Script 


◆第１３課 やり方
かた


をきく－駅
えき


－  


Leçon 13 Demander comment faire –Gare-  


 


【Français】 


Erin ： Excusez-moi. 


La femme ： Oui ? 


Erin ： Euh, pourriez-vous m'indiquer comment aller à Machida ? 


La femme ： Machida... C'est sur la ligne Odakyû.  


La femme ： Descendez l'escalier là-bas,   


La femme ： et une fois le portillon passé, prenez à gauche. 


Erin ： L'escalier ? 


 


La femme ： Regardez, c'est cet escalier.  


La femme ： Prenez-le, et je pense que vous trouverez tout de suite. 


Erin ： J'ai compris. Merci beaucoup. 
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基本スキット スクリプト／Sketch de base Script 


◆第１４課 よそうを言
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－  


Leçon 14 Émettre des suppositions –Téléphone portable-  


 


【Français】 


Erin ： Megumi n'est toujours pas là.  


Saki ： Oui, ça ne lui ressemble pas d'être en retard. 


 


Erin ： Elle ne répond pas ? 


Saki ： J'espère qu'il ne lui est rien arrivé... 


Erin ： Peut-être que son train a du retard. 


Saki ： Oui... 


 


Saki ： Ah, un texto ! Hein ?! Hé, regarde-moi ça ! 


Erin ： "Dé-so-lée, je viens de me réveiller." 


Saki ： Celle-là, alors ! 
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基本スキット スクリプト／Sketch de base Script 


◆第１５課 きぼうを言
い


う－祭
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り－  


Leçon 15 Exprimer un souhait –Fêtes-  


 


【Français】 


La mère ： Ce sont des takoyaki. 


Erin ： Des takoyaki ? 


La mère ： C'est fourré au poulpe. Il est habile, pas vrai ?  


La mère ： Tu veux manger quelque chose, Erin ? 


 


Erin ： Qu'est-ce que c'est, ça, là-bas ? 


La mère ： Ah, c'est la pêche aux yoyos. 


Erin ： J'aimerais essayer. Je peux ? 


La mère ： Bien sûr. 


 


La mère ： Accroche-toi, Erin ! 


Erin ： Oui. 


La mère ： Tout doux, tout doux, voilà, voilà...  


La mère ： Continue comme ça, lentement, voilà, voilà... 


La mère, Erin ： Ah ! 


La mère ： Oh là là. 


Erin ： J'ai échoué. 


Le forain ： Tenez, un lot de consolation. 
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Leçon 16 Expliquer –Blessures / maladies-  


 


【Français】 


Infirmière de l'école ： Que lui est-il arrivé ? 


Saki ： Elle est tombée. 


Infirmière de l'école ： Assieds-toi. Où as-tu mal ? 


Erin ： J'ai mal ici. 


Infirmière de l'école ： Je vais faire bouger ton pied un peu. Ça fait mal, là ? 


Erin ： Pas trop. 


Infirmière de l'école ： Et là ? 


Erin ： !!! 


Infirmière de l'école ： Je vois... Tu t'es foulée la cheville, apparemment.  


Infirmière de l'école ： Pour commencer je te mets une compresse, et ensuite on verra. 


Erin ： D'accord. 


 


Saki ： Madame, s'il vous plaît !  


Saki ： Moi aussi j'ai mal à la tête. Je peux me reposer un peu ? 


Infirmière de l'école ： Non. Tu veux juste sécher le cours de gym. Retournes-y vite. 


Saki ： Oui madame. 
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Leçon 17 Enoncer des idées contradictoires –En classe-  


 


【Français】 


Professeur ： Comment faire ce graphe ? Quelqu'un sait ? 


 


Professeur ： Oui, bon, Erin. Venez l'écrire au tableau. 


 


Professeur ： C'est ça. Bonne réponse. 


 


Saki ： Dis, Erin. Tu es bonne en maths ? Tu ne trouves pas ça difficile ? 


Erin ： Hm. C'est difficile, mais c'est intéressant. 


Saki ： Hein, tu trouves ? Moi, je suis nulle en maths. 


 


Professeur ： Hep, là-bas ! Fujioka ! Quelles sont les coordonnées du vertex de ce graphe ? 


Saki ： Euh, c'est... 


Erin ： X -1, et y -4. 


Saki ： X -1, et y -4. 


Professeur ： Bien, c'est juste ! 


 


Professeur ： Bravo, Erin. 
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◆第１８課 くらべて言
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ショップ－  


Leçon 18 Comparer –Magasin "tout à 100 yen"-  


 


【Français】 


Erin ： Ça aussi, c'est 100 yen ! 


Megumi ： Oui, tout est à 100 yen. 


Saki ： Ils vendent de tout, ici. 


Megumi ： Erin, tu es venue acheter quoi ? 


Erin ： Un cadre à photo. 


Saki ： Je les ai trouvés ! 


 


Saki ： Celui-ci est bien, non ? 


Megumi ： Ah, et celui-là ? 


Erin ： Celui-là est plus mignon. 


Saki ： Erin, tu aimes bien ce genre-là. 


Erin ： Hm. Bon, je vais l'acheter. 


 


Saki ： Moi je le trouve bien, celui-ci, pourtant. 
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◆第１９課 理
り


由
ゆう


を話す－アルバイト－  


Leçon 19 Donner des raisons –Job d'étudiant-  


 


【Français】 


Erin ： Excusez-moi ! 


Saki ： Oui ! Ah, qu'est-ce que vous faites là ? 


Megumi ： On est venues voir comment ça se passait pour toi. 


Erin, Megumi ： Pas vrai ? 


Megumi ： Qu'est-ce qui t'a pris, tout d'un coup, de trouver un job ?  


Saki ： Pourquoi pas ? 


Erin ： Tu t'es mise à travailler parce que tu voulais t'acheter quelque chose 


en particulier ? 


Saki ： Euh, oui, si on veut. 


Megumi ： Pourtant, 


Megumi ： tu disais que tu ne voulais surtout pas de job d'étudiant parce que c'est 


ennuyeux ? 


 


Saki ： Ah, bonjour ! 


Collègue de Saki ： Bonjour. 


 


Erin, Megumi ： Ah, d'accord ! 
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Leçon 20 Parler d'une expérience –Voyage scolaire-  


 


【Français】 


Saki ： Dis, où est-ce qu'on va ? 


Megumi ： Toi aussi, c'est ta première visite à Kyoto, Saki ? 


Saki ： Hm. 


Megumi ： Ah, d'accord. 


Saki ： Si on allait là ? 


Erin ： Ah, cette photo ! Je l'ai déjà vue. C'est Arashiyama ? 


Saki ： Oui, Tu t'y connais, dis donc. 


Megumi ： Et après, on va là ? 


Erin ： Ah, le Ninna-ji ! Moi, j'ai envie d'y aller. 


Megumi ： Ah, d'accord.  


Erin ： Et ensuite, le Tenryû-ji. Le Nanzen-ji 


Erin ： Ah, le Tôfuku-ji. Et le Daigo-ji aussi, ce serait bien. 


Camarades de classe ： Wouaouh ! 
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◆第２１課 きそくをきく－余暇
よ か


－  


Leçon 21 S'enquérir des règles –Loisir-  


 


【Français】  


Vendeur ： Bonjour, puis-je prendre votre carte de membre ? 


 


Vendeur ： Avez vous votre carte de membre ? 


Erin ： Oui. 


Vendeur ： Quand voulez vous rendre le dvd ? 


Erin ： Je vais le rendre lundi. 


Vendeur ： Ce sera 2 nuits 3 jours, 


Vendeur ： C'est une nouveauté et donc ça fait 480 yen 


Erin ： Est ce que je peux venir rendre le dvd très tôt le matin ? 


Vendeur ： Oui.  


Vendeur ： Si le magasin n’est pas encore ouvert,  


Vendeur ： vous pourriez mettre des dvd dans la boîte de retour à côté de l’entrée. 


Erin ： D'accord. 
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◆第２２課 こまったことを話
はな


す－トラブル－  


Leçon 22 Exposer un problème –Problèmes-   


 


【Français】  


Erin ： Excusez-moi.  


 


Professeur ： Qu'est ce qu'il y a ? 


Erin ： Le photocopieur ne marche plus. 


Professeur ： Laisse-moi regarder. Ah, un papier est coincé dedans. 


 


Professeur ： Voilà, ça devrait remarcher. 


Erin ： Merci beaucoup. 


 


Erin ： Ah, c'est réparé ! 
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◆第２３課 友
と も


だちをさそう－遊
ゆう


園
えん


地
ち


－  


Leçon 23 Inviter un ami à faire quelque chose –Parc d'attraction-  


 


【Français】  


Kenta ： Oh ! 


Saki ： C'est très amusant ! 


 


Saki ： Bon, et maintenant, qu’est-ce qu'on essaie ? 


Kenta ： Si on essayait la grande roue ? 


Saki ： Euh.. ça a plutôt l'air ennuyeux. 


Kenta ： Bon alors, lequel veux-tu essayer ? 


Erin ： Prenons celui-ci. 


Saki ： Oui, bonne idée. 


 


Saki ： C’est excitant ! 


Erin ： Kenta, ça va ? 


Kenta ： Oui, ça va. Erin, arrange-toi pour ne pas pleurer ! 


 


Saki, Erin ： Aaah ! 


Kenta ： Au-au secours!  
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基本スキット スクリプト／Sketch de base Script 


◆第２４課 へんかを言
い


う－文
ぶん


化
か


祭
さい


－  


Leçon 24 Décrire un changement –Fête de l'école-   


 


【Français】 


Etudiants ： Bienvenue ! 


Etudiants ： Qui veut une petite friandise ? 


 


Erin ： Bienvenue ! Par ici, s'il vous plaît. 


 


Erin ： Merci d'avoir attendu. 


Etudiants ： Excusez-moi. 


Erin ： Oui ? 


Etudiants ： Un jus d'orange, s'il vous plaît. 


Erin ： Bien. 


Etudiants ： Ah, excusez-moi. 


Erin ： Oui ? 


Etudiants ： Des boulettes de riz sucrées, s'il vous plaît. 


Erin ： Oui. 


Etudiants ： Excusez-moi. Un flan "à la mode", s'il vous plaît. 


Erin ： Oui, tout de suite. 


Etudiants ： Excusez-moi. Un sandwich, s'il vous plaît. 


Erin ： Bien. 


 


Erin ： On a du monde, hein ? 


Saki ： Bon, allez, courage ! 


 


Kenta ： Salut. Alors, comment ça se passe ? 


Saki ： On est occupées, alors va ailleurs. 


Kenta ： Hein ? 


 


Erin ： Allez, on prend sa commande. 


Saki ： Bon, Kenta, tu prend une glace "parfait", d'accord ? 


Kenta ： Je suis bien obligé, hein. 


 


 


Erin, Saki ： Désolée de vous avoir fait attendre. Un "parfait spécial" 


 pour monsieur ! 
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◆第２５課 気持
き も


ちをつたえる－別
わか


れ－  


Leçon 25 Transmettre un sentiment –Séparation-   


 


【Français】  


Professeur ： Comme vous le savez tous,  


Professeur ： c'est aujourd'hui le dernier jour d'Erin dans notre classe.  


Professeur ： Erin ! Veux-tu dire un mot à tes camarades ? 


 


Erin ： Un grand merci à vous tous pour ces six mois.  


Erin ： Au début, j'étais très angoissée, 


Erin ： mais grâce à votre gentillesse, j'ai passé ici six mois merveilleux  


Erin ： Tout ce que j'ai appris, le voyage scolaire, la fête de l'école...  


Erin ： J'emporte beaucoup, beaucoup de souvenirs avec moi.  


Erin ： Je n'oublierai jamais les six mois que j'ai passés avec vous. 


Erin ： Alors... vous non plus, ne m'oubliez pas. 


Saki ： Comment est-ce qu'on pourrait t'oublier ! Pas vrai ? 


Elèves ：  (Hn.) (Tiens bon!) (Evidemment!) (Bien sûr!) 


Elèves ： (On ne t'oubliera pas.) ( Allez, courage !) (Tiens bon !) 


Erin ： J'espère vous revoir tous bientôt. 


Erin ： Alors d'ici là  je vous dis donc "au revoir" 






